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Finnish Immigration Service

Euroopan unionin tuella

Dublinhorande av ett ensamkommande barn vid Mi-

grationsverket

Du har kallats att héras av Migrationsverket. De hdr anvisningarna
berattar om dina rattigheter och skyldigheter vid hérandet. Gé& ige-
nom dem tillsammans med din féretrédare. Om ndgot ér oklart kan
du fr&ga din féretrédare, eller sé& kan du frdga Migrationsverkets an-
stallda i bérjan av hérandet.

Vad ar syftet med horandet?

¢ Du har sékt asyli Finland. Migrationsverket behandlar inte din ansékan narmare férrdn
man har utrett vilket land som ar ansvarigt fér behandlingen av din ansékan.

e Under hérandet utreds de saker som pé&verkar om din ansékan ska behandlas i Finland
eller I&dmnas utan préovning. Dina asylgrunder utreds inte under hérandet.

e |vilket land din ansdkan behandlas bestdms pd basis av ett forfarande som dar i enlighet
med den s& kallade Dublinférordningen, som hér till Europeiska unionens lagstiftning.

e Pd& basis av Dublinhérandet utreder Migrationsverket vilket land som &r ansvarigt for be-
handlingen av din ansékan och om din ansékan ska tas upp till provning i Finland.

e Dublinlanderna bestdr av samtliga EU-I&nder, Norge, Schweiz, Island och Liechtenstein.

e Din ansdkan kan ocksd ldmnas utan prévning om du redan har fatt internationellt skydd i

ett annat EU-land. D& ér det inte frdga om Dublinférfarandet. | s& fall utreder man vid
hérandet om det dndd finns skal att prova din ansékan i Finland.
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Om du har familiemedlemmar i Finland kan du anséka om uppehdlistillsténd pd& grund
av familieband. Du mdste gbéra en separat avgiftsbelagd ansdkan.

Vilka rattigheter har du vid horandet?

Din féretréddare dr med vid hdrandet.
Du har ratt att ha med dig eftt rattsligt bitrédde vid hérandet.

Din foretrddare ordnar vid behov ett bitrdde till hdrandet. Om din féretrédare inte har
skaffat ett bitrdde till hdrandet, kan vi dndd hdlla hérandet utan bitrade.

Du fdr hjalp av en tolk vid hérandet. Tolken dversatter objektivt allt som sags vid héran-
det. Tolken finns antingen pd plats eller s& tolkar han eller hon via telefon eller videosam-
fal.

Intervjuaren, tolken, féretrddaren och bitrddet har tystnadsplikt. De fér alltsd inte berdtta
fér utomstdende om vad de har hért under hérandet. Aven de dokument som gdller dig
ar sekretessbelagda. Om det du berdttar skulle kunna orsaka fara eller problem for dig
eller en narstdende om det avsldjades, kan vi ocksé hdlla det hemligt for dina familje-
medlemmar. Du fdr sdga din &sikt om detta under hérandet.

Migrationsverket kan spdra, alltsd leta efter, dina egentliga véardnadshavare. Med en
egentlig vardnadshavare menas en person som hade hand om dig i ditt hemland. For
att spdra dem anvénds endast den information som behdvs for detta. Migrationsverket
utfor spdrningen s& att den inte orsakar skada eller problem for dig eller dina nérstd-
ende.

Vilka skyldigheter har du under horandet?

Det ér fill din férdel om du vid hérandet sanningsenligt berdttar om alla faktorer som pd-
verkar drendet.

Det ar fill din fordel att dven berd&tta om svara saker.

Tala sanning. Om du inte minns eller vet ndgonting, ska du inte férséka hitta pd ett svar.
Beratta att du inte vet eller minns. Om du inte talar sanning kan det géra din berattelse
mindre trovardig.

Uppge ditt ratta namn och fédelsedatum vid hérandet. Om du inte har handlingar uti-
fréin vilka din identitet kan anses vara utredd ska du goéra ditt basta for att forsdéka skaffa
handlingar och ldmna in dem till Migrationsverket. SGdana handlingar kan exempelvis
vara en identitetshandling eller ett resedokument. Migrationsverket kan dock inte tvinga
dig att skaffa en utredning pd ett satt som skulle dventyra din eller dina ndrstdendes sa-
kerhet. Om du senare vill dndra dina personuppgifter behdver du ett pass eller nGgon
annan officiell identitetshandling for att gora det.

Migrationsverket sparar dina personuppgifter och ansékningsgrunder i drendehante-
ringssystemet fér utl@dnningsérenden, som ar ett myndighetsregister.

Att uppge felaktiga personuppgifter till en myndighet eller att uppge felaktig information
till ett myndighetsregister ar ett brott som leder till ett straff. | Finland ar man straffrattsligt
ansvarig ndr man fyllt 15 ér.



Observera att om du uppger felaktiga uppgifter eller ddljer riktiga uppgifter, kan det i eft
senare skede leda fill att ett tillstdnd som redan utfardats &terkallas, och det i sin tur for-
svarar hanteringen av dina andra drenden.

Hur ska man forbereda sig for ett horande?

Fore horandet ska du I&sa de anvisningar och broschyrer som du fatt tillsammans med
din féretrddare. Det ar viktigt att du dven |aser broschyrerna om Dublinférfarandet. Om
du inte har dessa broschyrer, hittar du dem p& Migrationsverkets webbplats: mi-
gri.fi/sv/broschyrer-och-publikationer. Broschyrerna finns under rubriken " Asyl och Dublin-
forfarande”.

Om du har en motiverad orsak att begdra att tolken eller intervjuaren &r en kvinna eller
en man, ska du beratta det for din féretr&dare i god tid fére hérandet. Han eller hon for-
medlar ditt dnskemdl till Migrationsverket. Migrationsverket beddmer om ditt 6nskemdal ér
motiverat.

Om det finns ndgot i ditt hdlsofillstdnd som kan pdverka hérandet ska du beratta det for
din féretrddare eller en anstdlld pé férlaggningen i forvag.

Forlaggningen ser till att du kan ta dig till hérandet. Planera resan fillsammans med
handledarna i god tid.

Du kan be forldggningen att ge dig en matsack eller lunchpengar att ta med dig.
Ta med de mediciner som du behdver under dagen.

Ta med dig alla dokument och utredningar som gdller din ansékan.

Gor sa hdr hos Migrationsverket pa dagen for hérandet

Du kan inte dndra tidpunkten for hdrandet utan giltig orsak. Om du blir sjuk pd& dagen for
hérandet ska du genast meddela din férldggning om det. Din féretrddare mdste Idmna
in ett utliGtande fran foridggningens sjukskdtare eller IGkare om din sjukdom fill Migrat-
ionsverket senast en vecka efter datumet for horandet.Om du inte kommer fill hérandet
och det inte finns ndgon giltig orsak till det, kan Migrationsverket fatta ett beslut om din
ansdkan utan att héra dig.

Din féretraddare och ditt bitr&dde deltar i hérandet tillsammans med dig.

Né&r du kommer till Migrationsverkets lokaler kan du bli ombedd att g& igenom en sdker-
hetskontroll.

Visa ditt kundkort frén féridggningen fér Migrationsverkets vaktare.

Endast de personer som kallats till hérandet och andra som avtalats med Migrationsver-
ket i forvag far komma in i véntrummet.

Om du vill ta med dig en stdédperson, ska din foretrddare eller stédpersonen i férvag
skriftigen frga Migrationsverket om du kan goéra det. | annat fall avgér intervjuaren i
boérjian av hérandet om stédpersonen far vara med. Stédpersonen dr inte en medhjal-
pare, och han eller hon deltar inte i utredningen av frdgorna.



Intervjuaren &r anstalld p& Migrationsverket. Han eller hon ar p& plats eller deltar via vi-
deoldnk.

Hoérandet spelas in. | rummet finns ocksd en inspelande dvervakningskamera.

Vid behov kan man haélla pauser under hérandet. Du kan alltid be om en paus.

Vad hander under horandet?

Forst berdttar intervjuaren vad som sker under hérandet och férvissar sig om att du har
forstatt dina rattigheter och skyldigheter. Frdga om det é&r ndgot som du inte forstdr. Be-
ratta om du inte forstér tolken.

Intervjuaren frdgar dig om féljande information:

— dina personuppgifter

— information om din familj och dina sldktingar i Europa

- uppgifter om uppehdlistillsténd, visum och asylansdkningar i andra IGnder

— uppgifter om din vistelse i Europa innan du kom till Finland

— din resrutt ill Finland

— skal till varfér du inte bér avvisas till ett annat land

— skal till varfér din ansdkan bér prévas i Finland, om du har f&tt internationellt skydd
i ett annat land
hur du stdller dig till avidgsnande ur landet och inreseférbud

Foretradaren eller bitrddet kan inte svara pd frdgorna &t dig. De kan ge dig r&dd under
hérandet och pdminna dig om viktiga saker som du sagt tidigare.

Under hérandet kan Migrationsverket frdga dig om utredningar som kan pdverka avgo-
randet av ditt drende. Om du fill exempel ar missté&nkt for ett brott i Finland eller har
domts for ett brott i Finland, kan det pdverka Migrationsverkets behandling av ditt
drende. Under hérandet ger Migrationsverket vid behov dig méjlighet att séga din dsikt
om detta.

Intervjuaren antecknar det som ségs under hérandet pd en dator. Anteckningarna kal-
las for protokoll. Det beror pd innehdllet i hérandet om protokollet inte granskas, grans-
kas med dig eller om du far mojlighet att skicka tilldgg och korrigeringar i protokollet
inom en bestdmd tid. Intervjuaren berattar fér dig i samband med hdérandet om tillvaga-
gdangssattet med protokollet. En kopia av protokollet ges till din féretrédare.

Hur fattar Migrationsverket sitt beslut?

| Dublinférordningen féreskrivs sérskilda skél fér att ett specifikt land har ansvar for be-
handlingen av din ansdékan. Dessa skdl ér: 1) familjemedlemmar och sldktingar i
Dublinlénder, 2) visum eller uppehdlistillsténd i Dublinidnder, 3) att personen har vistats i
eller rest via Dublinl&nder, 4) en tidigare asylansékan. Migrationsverket granskar alla
dessa skdl i den ordning som foreskrivs i Dublinférordningen.

Migrationsverket fattar ett beslut i ditt drende utifrdn de uppgifter du gett vid hérandet
och annat material som lagts fram. Migrationsverket kan ocksé leta efter information
som pdaverkar beslutet i offentliga kdllor.



Om du vill ldimna in tilldggsutredningar senare ska du ge dem till din féretrddare eller ditt
bitrdde, som skickar dem till Migrationsverket. Vi diskuterar inte dina drenden per telefon,
eftersom viinte kan vara sékra pd vem det &r som ringer.

Om det beslutas att du ska avvisas till ett annat land, kan du dverklaga beslutet hos
domstolen. Du kan ocksé& begdra hos domstolen att f& stanna i Finland tills domstolen
har behandlat ditt dverklagande.

Om din ansékan inte prévas i Finland, kan du avvisas och f& ett inreseférbud fill Finland.



